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BESLUT

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 6 augusti 2007

om tillfilliga skyddsitgirder betriffande mul- och klvsjuka i Férenade kungariket
[delgivet med nr K(2007) 3852]

(Text av betydelse for EES)
(2007/552/[EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni
1990 om veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pa
att forverkliga den inre marknaden (1), sarskilt artikel 10.3,

med beaktande av rddets direktiv 89/662/EEG av den 11 de-
cember 1989 om veterindra kontroller vid handeln inom ge-
menskapen i syfte att fullborda den inre marknaden (%), sarskilt
artikel 9.3, och

av foljande skal:

(1) Det har rapporterats om ett utbrott av mul- och klov-
sjuka i Forenade kungariket.

(2)  Den aktuella situationen nir det giller mul- och klov-
sjuka i Forenade kungariket kan utgora ett hot mot djur-
besittningar i andra medlemsstater i samband med ut-

(") EGT L 224, 18.8.1990, s. 29. Direktivet senast dndrat genom Eu-
ropaparlamentets och radets direktiv 2002/33/EG (EGT L 315,
19.11.2002, s. 14).

() EGT L 395, 30.12.1989, s. 13. Direktivet senast dndrat genom
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/41/EG (EUT L 195,
2.6.2004, s. 12).

slippande pd marknaden och handeln med levande klov-
djur och vissa produkter dérav.

(3)  Forenade kungariket har vidtagit dtgirder i enlighet med
radets direktiv 2003/85/EG av den 29 september 2003
om gemenskapsdtgirder for bekimpning av mul- och
kl6vsjuka, om upphivande av direktiv 85/511/EEG och
besluten 89/531/EEG och 91/665/EEG samt om dndring
av direktiv 92/46/EEG (%), och har vidtagit ytterligare at-
girder i de drabbade omridena.

(4 Sjukdomssituationen i Forenade kungariket innebir att
det dr nodvindigt att stirka de kontrolldtgirder avseende
mul- och klovsjuka som Forenade kungariket vidtagit
genom att i samarbete med den berorda medlemsstaten
och i avvaktan pd motet i stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa infora tillfalliga skyddsatgar-

der frdn gemenskapens sida.

(5)  Rédets direktiv 64/432/EEG (*) ror djurhdlsoproblem som
paverkar handeln med notkreatur och svin inom gemen-
skapen.

(6)  Radets direktiv 91/68/EEG (°) ror djurhilsovillkor for
handel med fir och getter inom gemenskapen.

() EUT L 306, 22.11.2003, s. 1. Direktivet senast dndrat genom di-

rektiv 2006/104/EG (EUT L 363, 20.12.2006, s. 352).

() EGT 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Direktivet senast dndrat genom
direktiv 2006/104/EG.

() EGT L 46, 19.2.1991, s. 19. Direktivet senast dndrat genom direktiv
2006/104[EG.
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(7)  Radets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli 1992 om fast-
stillande av djurhilsokrav i handeln inom och importen
till gemenskapen av djur, sperma, 4gg (ova) och embryon
som inte faller under de krav som faststills i de specifika
gemenskapsregler som avses i bilaga Al till direktiv
90/425/[EEG (') ror bland annat handel med andra kl6v-
djur och med sperma, 4gg (ova) och embryon fran fér
och getter samt med embryon frin grisar.

(8)  Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
853/2004 av den 29 april 2004 om faststillande av
sirskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt ur-
sprung (%) ror bland annat hilsobestimmelser for pro-
duktion och saluforing av farskt kott, malet kott, maskin-
urbenat kott och kottberedningar, kott av hignat wvilt,
kottprodukter (inbegripet behandlade magar, bldsor och
tarmar) samt mejeriprodukter.

(9)  Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
8542004 av den 29 april 2004 om faststillande av
sirskilda bestimmelser for genomforandet av offentlig
kontroll av produkter av animaliskt ursprung avsedda
att anviandas som livsmedel (*) ror bland annat kontroll-
mirkning av livsmedel av animaliskt ursprung.

(10) I radets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002
om faststdllande av djurhélsoregler for produktion, bear-
betning, distribution och inforsel av produkter av anima-
liskt ursprung avsedda att anvindas som livsmedel ()
faststills sirskild behandling av kottprodukter for att ga-
rantera att mul- och klovsjukeviruset inaktiveras i pro-
dukter av animaliskt ursprung.

(11)  Kommissionens beslut 2001/304/EG av den 11 april
2001 om madrkning och anvindning av vissa animaliska
produkter i samband med beslut 2001/172/EG om till-
falliga skyddsatgirder betriffande mul- och klovsjuka i
Forenade kungariket () ror ett sirskilt kontrollmirke
som skall anbringas pd vissa produkter av animaliskt
ursprung som endast fir slippas ut pd den nationella
marknaden.

(") EGT L 268, 14.9.1992, s. 54. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens beslut 2007/265/EG (EUT L 114, 1.5.2007, s. 17).

(® EUT L 139, 30.4.2004, s. 55. Rittad i EUT L 226, 25.6.2004, s. 22.
Forordningen senast dndrad genom férordning (EG) nr 1791/2006
(EUT L 363, 20.12.2000, s. 1).

() EUT L 139, 30.4.2004, s. 206. Ridttad i EUT L 226, 25.6.2004,
s. 83. Forordningen senast 4ndrad genom foérordning (EG) nr
1791/2006.

(%) EUT L 18, 23.1.2003, s. 11.

() EGT L 104, 13.4.2001, s. 6. Beslutet senast dndrat genom beslut
2002/49/EG (EGT L 21, 24.1.2002, s. 30).

(12) I radets direktiv 92/118/EEG (%) faststills djurhilso- och
hygienkrav for handel inom gemenskapen med produkter
som inte omfattas av sddana krav i de sirskilda gemens-
kapsbestimmelser som avses i bilaga Al till direktiv
89/662[/EEG och, i friga om patogener, till direktiv
90/425/EEG, samt for import till gemenskapen av sddana
produkter.

(13) I Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
1774/2002 av den 3 oktober 2002 om hilsobestimmel-
ser for animaliska biprodukter som inte dr avsedda att
anvindas som livsmede (7) foreskrivs en rad olika be-
handlingar for animaliska biprodukter som ir limpade
for inaktivering av mul- och klovsjukeviruset.

(14) I rddets direktiv 88/407/EEG (%) faststills djurhilsokrav
som dr tillimpliga vid handel inom gemenskapen med
och import av djupfryst sperma fran tamdjur av notkrea-
tur.

(15)  Rddets direktiv 89/556/EEG (°) ror djurhilsovillkor for
handel inom gemenskapen med och import frin tredje-
land av embryon frdn tamdjur av notkreatur.

(16) I radets direktiv 90/429/EEG (1°) faststills djurhélsokrav
som dr tillimpliga vid handel inom gemenskapen med
och import av djupfryst sperma frén tamdjur av svin.

(17)  Rédets direktiv 90/426/EEG ('!) r6r djurhilsovillkor vid
forflyttning och import av héstdjur frin tredjeland.

(18)  Situationen kommer att ses 6ver vid ett mote inom stin-
diga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa den 8
augusti 2007 och atgirderna kommer att anpassas dir sa
kravs.

(%) EGT L 62, 15.3.1993, s. 49. Direktivet senast dndrat genom Euro-
paparlamentets och rddets direktiv 2004/41/EG (EUT L 157,
30.4.2004, s. 33. Rattat i EUT L 195, 2.6.2004, s. 12).

() EGT L 273, 10.10.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 829/2007 (EUT L 191, 21.7.2007, s. 1).

(®) EGT L 194, 22.7.1988, s. 10. Direktivet senast dndrat genom beslut
2006/16/EG (EUT L 11, 17.1.2006, s. 21).

(®) EGT L 302, 19.10.1989, s. 1. Direktivet senast dndrat genom beslut
2006/60/EG (EUT L 31, 3.2.2006, s. 24).

(%) EGT L 224, 18.8.1990, s. 62. Direktivet senast dndrat genom réadets
forordning (EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

(') EGT L 224, 18.8.1990, s. 42. Direktivet senast dndrat genom di-
rektiv 2006/104/[EG.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Utan att det paverkar tillimpningen av de &tgdrder som Fore-
nade kungariket vidtagit i enlighet med radets direktiv
2003/85/EG, bland annat inrdttandet av en tillfallig bekimp-
ningszon i enlighet med artikel 7.1 och forbud mot forflyttning
i enlighet med artikel 7.3 i det direktivet, skall Férenade kunga-
riket sakerstilla foljande:

1. Inga levande notkreatur, fir, getter, svin eller andra klovdjur
far forflyttas mellan de delar av landets territorium som
anges i bilaga I och bilaga II.

2. Inga levande notkreatur, far, getter, svin eller andra klovdjur
far sindas fran eller forflyttas genom de delar av landets
territorium som anges i bilaga I och bilaga II.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av de restriktioner som
tillimpas av Forenade kungarikets myndigheter for forflytt-
ning inom och genom Storbritannien av mottagliga djur, och
genom undantag fran bestimmelserna i punkt 2, fir de be-
horiga myndigheterna tillita att klovdjur transiteras direkt
och utan avbrott pd storre vdgar och jarnvagsstrickor genom
de delar av landets territorium som anges i bilaga I och

bilaga IL

4. De hilsointyg som faststills i rddets direktiv 64/432/EEG och
som étfoljer levande notkreatur och svin och de hilsointyg
som faststdlls i rddets direktiv 91/68/EEG och som atfoljer
levande far och getter dd sddana djur sidnds frén andra delar
av landets territorium 4n de som anges i bilaga I och bilaga
II till andra medlemsstater, skall innehalla f6ljande text:

"Djur som uppfyller villkoren i kommissionens beslut
2007/552[EG av den 6 augusti 2007 om tillfalliga skydds-
atgirder betriffande mul- och kl6vsjuka i Forenade kunga-
riket”.

5. De hilsointyg som &tfoljer andra klovdjur 4n de som om-
fattas av de intyg som avses i punkt 4 dé sddana djur sinds
frén andra delar av Forenade kungarikets territorium an de
som anges i bilaga I och bilaga II till andra medlemsstater
skall innehalla foljande text:

"Levande klovdjur som uppfyller villkoren i kommissionens
beslut 2007/552/EG av den 6 augusti 2007 om tillfilliga

skyddsatgirder betriffande mul- och klovsjuka i Forenade
kungariket”.

6. Forflyttning till andra medlemsstater av de djur atfoljda av
det djurhilsointyg som avses i punkt 4 eller 5 skall endast
vara tilliten pé villkor att en lokal veterinirmyndighet an-
miler detta tre dagar i forvdg till de centrala och lokala
veterindrmyndigheterna i bestimmelsemedlemsstaten.

Artikel 2

1. Forenade kungariket fir inte sinda kott enligt definitionen
i punkt 2 av notkreatur, fir, getter, svin eller andra klovdjur
som kommer frdn, eller kott frdn djur med ursprung i, de delar
av landets territorium som anges i bilaga L

2. Det kott som avses i punkt 1 skall omfatta "farskt kott”,
"malet kott”, “maskinurbenat kott” och "kottberedningar” enligt
definitionen i1 punkt 1 i bilaga I till forordning (EG) nr
853/2004.

3. Kott som inte fir avsindas fran Forenade kungariket enligt
bestimmelserna i det hir beslutet skall markas i enlighet med
artikel 4.1 andra stycket i radets direktiv 2002/99/EG eller i
enlighet med kommissionens beslut 2001/304/EG.

4. Under forutsittning att kottet dr tydligt identifierat och
sedan produktionsdagen har transporterats och lagrats atskilt
fran kott som enligt bestimmelserna i det hdr beslutet inte
far sindas utanfor de omrdden som anges i bilaga I, skall det
forbud som anges i punkt 1 inte tillimpas for kott som avses i
punkt 2 och som har ett kontrollmédrke i enlighet med kapitel
III i bilaga I till forordning (EG) nr 854/2004/EG, och som

a) framstilldes fore den 15 juli 2007, eller

b) kommer frdn djur som har fotts upp och slaktats eller, nir
det géller kott fran frilevande vilt av arter som dr mottagliga
for mul- och klovsjuka, nedlagts utanfor de omrdden som
anges i bilaga IL

5. Kontrollen av att ovan angivna villkor 4r uppfyllda skall
utforas av den behoriga veterinirmyndigheten under Gverinse-
ende av de centrala veterinirmyndigheterna.
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6. De forbud som anges i punkt 1 skall inte tillimpas pa
farskt kott fran djur som fotts upp utanfér de omrdden som
anges i bilaga I och bilaga II och som genom undantag frdn
artikel 1.1 och 1.2 har transporterats under officiell kontroll
och direkt, i forseglade transportmedel, till ett slakteri som lig-
ger utanfor skyddszonen i det omrdde som anges i bilaga I for
omedelbar slakt. Sadant kott far endast sldppas ut pd markna-
den i de delar av Forenade kungarikets territorium som anges i
bilaga I och skall uppfylla foljande villkor:

— Allt sddant firskt kott skall vara forsett med ett kontroll-
mirke i enlighet med artikel 4.1 andra stycket i radets di-
rektiv. 2002/99/EG eller i kommissionens beslut
2001/304/EG.

— Driften av anldggningen skall std under string veterindrkont-
roll.

— Det farska kottet skall vara klart identifierat samt transpor-
teras och lagras dtskilt frin kott som fir sindas utanfor
Forenade kungariket.

— Kontrollen av att ovan angivna villkor dr uppfyllda skall
utforas av den behoriga veterindrmyndigheten under 6ver-
inseende av de centrala veterinirmyndigheterna, vilka till
ovriga medlemsstater och kommissionen skall 6versinda
en forteckning over de anldggningar som de har godkint
pa grundval av dessa bestimmelser.

7. De forbud som anges i punkt 1 skall inte tillimpas pd
farskt kott som har styckats i styckningsanldggningar som ligger
i det omrdde som anges i bilaga I och dir féljande villkor ar

uppfyllda:

— Endast sddant farskt kott som beskrivs i punkt 4 far bear-
betas i anldggningen under en och samma dag. Rengoring
och desinfektion skall genomforas efter all bearbetning av
kott som inte uppfyller detta krav.

— Allt sidant farskt kott skall vara forsett med ett kontroll-
mirke i enlighet med kapitel III i bilaga I till férordning (EG)
nr 854/2004.

— Driften av anldggningen skall std under string veterinarkont-
roll.

— Det firska kottet skall vara tydligt identifierat och transpor-
teras och lagras atskilt frin kott som inte far sindas utanfor
de omrdden som anges i bilaga L.

— Kontrollen av att ovan angivna villkor dr uppfyllda skall
utforas av den behoriga veterindrmyndigheten under Gver-
inseende av de centrala veterinirmyndigheterna, vilka till
ovriga medlemsstater och kommissionen skall oversinda
en forteckning 6ver de anliggningar som de har godkint
pa grundval av dessa bestimmelser.

8.  Kott som sinds frin Forenade kungariket till 6vriga med-
lemsstater skall atfoljas av ett intyg utfirdat av en officiell vete-
rindr. Intyget skall innehélla foljande text:

"Kott som uppfyller villkoren i kommissionens beslut
2007/552[EG av den 6 augusti 2007 om tillfilliga skydds-
atgarder betriffande mul- och klovsjuka i Forenade kunga-
riket”.

Artikel 3

1.  Forenade kungariket fir inte avsinda kottprodukter, inbe-
gripet behandlade magar, bldsor och tarmar, av notkreatur, far,
getter, svin eller andra klovdjur som kommer frin de delar av
Forenade kungariket som anges i bilaga I eller som har beretts
av kott frén djur med ursprung i dessa delar av Forenade kunga-
riket.

2. Under f6rutsittning att kottprodukterna, inbegripet de be-
handlade magarna, blasorna och tarmarna, dr tydligt identifi-
erade och sedan produktionsdagen har transporterats och lag-
rats dtskilda fran kottprodukter, inbegripet behandlade magar,
blasor och tarmar, som enligt bestimmelserna i det hir beslutet
inte fr sindas utanfor de omrdden som anges i bilaga I, skall
det forbud som anges i punkt 1 inte tillimpas for kottproduk-
ter, inbegripet behandlade magar, blasor och tarmar, som har
ett kontrollmirke i enlighet med kapitel III i bilaga I till forord-
ning (EG) nr 854/2004/EG och som

a) framstillts antingen av sidant kott som beskrivs i artikel 2.4,
eller

b) minst har genomgétt nigon av de relevanta behandlingar
som anges for mul- och klovsjuka i del 1 i bilaga III till
direktiv 2002/99[EG.

3. Kontrollen av att ovan angivna villkor dr uppfyllda skall
utforas av den behoriga veterinirmyndigheten under Gverinse-
ende av de centrala veterinirmyndigheterna, vilka till 6vriga
medlemsstater och kommissionen skall 6versinda en forteck-
ning over de anliggningar som de har godkint pd grundval
av dessa bestimmelser.
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4. Kottprodukter, inbegripet behandlade magar, blasor och
tarmar, som sinds frén Forenade kungariket till Gvriga med-
lemsstater skall dtfoljas av ett officiellt intyg. Intyget skall inne-
hélla foljande text:

"Kottprodukter, inbegripet behandlade magar, blasor och tar-
mar, som uppfyller villkoren i kommissionens beslut
2007/552[EG av den 6 augusti 2007 om tillfilliga skydds-
atgirder betriffande mul- och klovsjuka i Forenade kunga-
riket”.

5. Genom undantag fran punkt 4 skall det for kottprodukter,
inbegripet behandlade magar, bldsor och tarmar, som uppfyller
kraven i punkt 2 och som har bearbetats i en anliggning med
HACCP-system (') och ett reviderbart produktionssystem som
garanterar att behandlingsnormerna uppfylls och registreras,
vara tillrackligt att det i det handelsdokument som atf6ljer sind-
ningen, och som dr pdtecknat enligt artikel 9.1, faststdlls att
villkoren for behandling enligt punkt 2 dr uppfyllda.

6.  Genom undantag fran punkt 4 skall det for kottprodukter,
inbegripet behandlade magar, bldsor och tarmar, som virme-
behandlats atminstone i enlighet med punkt 2 b i hermetiskt
tillslutna behéllare, s att de har lang héllbarhet, vara tillrickligt
att de atfoljs av handelsdokument dir det anges vilken virme-
behandling som anvints.

Artikel 4

1. Forenade kungariket fir inte sinda mjolk, vare sig den ar
avsedd att anvdndas som livsmedel eller ej, frin de delar av
landets territorium som anges i bilaga .

2. De forbud som avses i punkt 1 skall inte tillimpas pé
mjolk som minst har genomgatt behandling i enlighet med

a) del A i bilaga IX till direktiv 2003/85/EG om mjolken ar
avsedd som livsmedel, eller

b) del B i bilaga IX till direktiv 2003/85/EG om mjélken inte dr
avsedd som livsmedel eller som 4r avsedd som foder till djur
av arter som dr mottagliga fér mul- och kl6vsjuka.

3. De forbud som avses i punkt 1 skall inte tillimpas pa
mjolk som har behandlats i anldggningar som ligger i de om-
rdden som anges i bilaga I om f6ljande villkor dr uppfyllda:

(') HACCP = Hazard Analysis and Critical Control Points; riskanalys
och kritiska styrpunkter.

a) All mjolk som anvinds i anldggningen skall antingen upp-
fylla villkoren i punkt 2 eller komma fran djur som fotts upp
och mjolkats utanfor det omrdde som anges i bilaga 1.

=

Driften av anlidggningen skall std under string veterinarkont-
roll.

¢) Mjolken skall vara tydligt identifierad och transporteras och
lagras étskild frin mjolk och mejeriprodukter som inte far
sindas utanfor de omrdden som anges i bilaga I.

d) Transport av obehandlad mjolk fran anldggningar utanfor de
omraden som anges i bilaga I till de anldggningar som avses
ovan skall goras med fordon som fore transport har ren-
gjorts och desinfekterats och efter detta inte har varit i kon-
takt med anldggningar i de omrdden som anges i bilaga I
som hdller djur som ir mottagliga for mul- och klovsjuka.

e) Kontrollen av att ovan angivna villkor dr uppfyllda skall
utforas av den behoriga veterindrmyndigheten under over-
inseende av de centrala veterinirmyndigheterna, vilka till
ovriga medlemsstater och kommissionen skall oversinda
en forteckning over de anliggningar som de har godkant
pa grundval av dessa bestimmelser.

4. Mjolk som sinds frdn Forenade kungariket till vriga med-
lemsstater skall &tfoljas av ett officiellt intyg. Intyget skall inne-
hélla foljande text:

"Mjolk som uppfyller villkoren i kommissionens beslut
2007/552/EG av den 6 augusti 2007 om tillfilliga skydds-
atgirder betriffande mul- och klovsjuka i Forenade kunga-
riket”.

5. Genom undantag frin punkt 4 skall det for mjolk som
uppfyller kraven i punkt 2 a eller b och som har bearbetats i en
anldggning med HACCP-system och ett reviderbart produktions-
system som garanterar att behandlingsnormerna uppfylls och
registreras, vara tillrackligt att det i det handelsdokument som
atfoljer sindningen, och som 4r pétecknat enligt artikel 9.1,
faststdlls att villkoren for behandling enligt punkt 2 a eller b
ar uppfyllda.

6. Genom undantag frin punkt 4 skall det for mjolk som
uppfyller kraven i punkt 2 a eller b och som virmebehandlats i
hermetiskt tillslutna behéllare, sd att den har ling hallbarhet,
vara tillrackligt att den atf6ljs av handelsdokument dir det anges
vilken virmebehandling som anvints.
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Artikel 5

1.  Forenade kungariket far inte sinda mejeriprodukter, vare
sig de dr avsedda att anvindas som livsmedel eller ¢j, frin de
delar av landets territorium som anges i bilaga I

2. De forbud som avses i punkt 1 skall inte tillimpas pé
mejeriprodukter, vare sig de dr avsedda som livsmedel eller ¢j,

a) som har framstillts fore den 15 juli 2007,

b) som har framstillts av mjolk som uppfyller kraven i artikel
4.2 eller 4.3, eller

¢) som dr avsedda att exporteras till ett tredjeland ddr import-
villkoren tillater att sidana produkter genomgér andra be-
handlingar 4n de som faststills i detta beslut, men som
sikerstiller att mul- och kl6vsjukeviruset inaktiveras.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av avsnitt IX kapitel II
i bilaga III till férordning (EG) nr 853/2004 skall de forbud som
avses i punkt 1 inte tillimpas pd mejeriprodukter, som &r av-
sedda att anvindas som livsmedel,

a) som har framstillts av mjolk med ett pH-virde under 7,0
och som genomgétt virmebehandling vid en temperatur av
lagst 72 °C i minst 15 sekunder, eftersom sidan behandling
inte behovdes for firdiga produkter vars ingredienser upp-
fyller respektive djurhélsovillkor i detta beslut,

b) som har framstillts av obehandlad mjolk fran notkreatur, far
och getter som har vistats minst 30 dagar pa en anldggning
beldgen inom ett omrdde, som anges i bilaga I, och i cent-
rum av en cirkel med en radie pd minst 10 km dir inget
utbrott av mul- och klovsjuka har skett under 30 dagar
ndrmast fore produktionen av den obehandlade mjolken
som har undergdtt en mogningsprocess pd minst 90 dagar
under vilken pH-virdet sinkts under 6,0 i hela substansen,
och vars skorpa har behandlats med 0,2 % citronsyra ome-
delbart fore emballering.

4. De forbud som avses i punkt 1 skall inte tillimpas pd
foljande:

a) Mejeriprodukter som har beretts i anlidggningar som ligger i
de omrdden som anges i bilaga I pé foljande villkor:

— All mjolk som anvinds i anliggningen skall antingen
uppfylla villkoren i artikel 4.2 eller komma frdn djur
utanfor det omrdde som anges i bilaga I

— Alla mejeriprodukter som anvinds i slutprodukten skall
antingen uppfylla villkoren i punkt 2 a och b eller punkt
3 eller vara framstillda av mjolk som kommer frén djur
utanfor det omrdde som anges i bilaga I

— Driften av anldggningen skall std under string veterinir-
kontroll.

— Mejeriprodukterna skall vara tydligt identifierade och
transporteras och lagras atskilda frdn mjolk och mejeri-
produkter som inte fir sindas utanfor de omrdden som
anges i bilaga L.

— Kontrollen av att ovan angivna villkor dr uppfyllda skall
utforas av den behoriga myndigheten under Gverinseende
av de centrala veterinirmyndigheterna, vilka till 6vriga
medlemsstater och kommissionen skall 6versinda en for-
teckning over de anldggningar som den har godkint pa
grundval av dessa bestimmelser.

b) Mejeriprodukter som har beretts i delar av landets territo-
rium som ligger utanfor de omrdden som anges i bilaga I
med anvindning av mjolk som mjolkats fore den 15 juli
2007 och som kommer frin de delar av territoriet som
anges i bilaga I, forutsatt att mejeriprodukterna ar tydligt
identifierade, och transporteras och lagras dtskilda frin me-
jeriprodukter som inte 4r avsedda att sindas utanfor de om-
raden som anges i bilaga L

5. Mejeriprodukter som sinds fran Forenade kungariket till
ovriga medlemsstater skall atfoljas av ett officiellt intyg. Intyget
skall innehdlla f6ljande text:

"Mejeriprodukter som uppfyller villkoren i kommissionens
beslut 2007/552/EG av den 6 augusti 2007 om tillfilliga
skyddsdtgdrder betriffinde mul- och klovsjuka i Forenade
kungariket”

6. Genom undantag fran punkt 5 skall det for mjolk som
uppfyller kraven i punkterna 2 a och b, 3 och 4 och som har
bearbetats i en anldggning med HACCP-system och ett revider-
bart produktionssystem som garanterar att behandlingsnor-
merna uppfylls och registreras, vara tillrackligt att det i det
handelsdokument som &tfoljer sindningen, och som dr pateck-
nat enligt artikel 9.1, faststills att villkoren for behandling enligt
punkterna 2 a och b, 3 och 4 ir uppfyllda.

7. Genom undantag fran punkt 5 skall det for mejeriproduk-
ter som uppfyller kraven i punkterna 2 a och b, 3 och 4 och
som har virmebehandlats i hermetiskt tillslutna behéllare, sd att
de har 1ang héllbarhet, vara tillrickligt att de &tfoljs av handels-
dokument dir det anges vilken virmebehandling som anvints.
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Attikel 6

1. Forenade kungariket fir inte sinda sperma, dgg eller emb-
ryon av notkreatur, far, getter, svin eller andra klovdjur fran de
delar av landets territorium som anges i bilaga I till andra
omrdden i Forenade kungariket.

2. Forenade kungariket fir inte sinda sperma, dgg eller emb-
ryon av notkreatur, far, getter, svin eller andra klovdjur fran de
delar av landets territorium som anges i bilaga I och bilaga IL

3. Forbuden i punkt 1 och punkt 2 skall inte tillimpas pa
foljande:

a) Djupfryst sperma frin notkreatur och svin som har produ-
cerats fore den 15 juli 2007.

b) Djupfryst sperma fran notkreatur och svin och embryon av
notkreatur som har importerats till Forenade kungariket i
enlighet med villkoren i rddets direktiv 88/407/EEG,
90/429[EEG respektive 89/556/EEG, och som sedan infors-
eln till Forenade kungariket har lagrats och transporterats
avskilt fran sddan sperma och siddana embryon som inte
far avsindas i enlighet med punkterna 1 och 2.

Innan sperman sinds skall Forenade kungariket 6verlimna en
forteckning till kommissionen och 6vriga medlemsstater 6ver de
stationer som godkints med avseende pd tillimpningen av
denna punkt.

4. Det hilsointyg enligt radets direktiv 88/407/EEG som 4t-
foljer frusen sperma av notkreatur som sinds frin Forenade
kungariket till andra medlemsstater skall innehélla foljande text:

"Djupfryst sperma av notkreatur som uppfyller villkoren i
kommissionens beslut 2007/552/EG av den 6 augusti 2007
om tillfalliga skyddsdtgarder betriffande mul- och klovsjuka i
Forenade kungariket”.

5. Det hilsointyg enligt rddets direktiv 90/429/EEG som at-
foljer frusen sperma av svin som sinds frn Forenade kungariket
till andra medlemsstater skall innehélla foljande text:

"Djupfryst sperma av svin som uppfyller villkoren i kommis-
sionens beslut 2007/552EG av den 6 augusti 2007 om till-
falliga skyddsatgirder betriffande mul- och kl6vsjuka i Fore-
nade kungariket”.

6.  Det hilsointyg enligt rddets direktiv 89/556/EEG som at-
foljer embryon av notkreatur som sints frin Forenade kunga-
riket till andra medlemsstater skall innehélla foljande text:

"Embryon av notkreatur som uppfyller villkoren i kommis-
sionens beslut 2007/552/EG av den 6 augusti 2007 om till-
falliga skyddsatgirder betriffande mul- och kl6vsjuka i Fore-
nade kungariket”.

Artikel 7

1. Forenade kungariket fir inte sinda hudar och skinn av
notkreatur, far, getter, svin eller andra klovdjur frin de delar
av landets territorium som anges i bilaga I.

2. Detta forbud skall inte tillimpas p& hudar och skinn som
producerats fore den 15 juli 2007, eller som uppfyller kraven i
kapitel VI del A punkt 2 c eller 2 d i bilaga VIII till f6rordning
(EG) nr 1774/2002.

Behandlade hudar och skinn skall omsorgsfullt skiljas fran obe-
handlade hudar och skinn.

3. Forenade kungariket skall se till att hudar och skinn av
notkreatur, far, getter, svin eller andra klovdjur som skall sindas
till andra medlemsstater atfoljs av ett intyg med f6ljande text:

”Skinn och hudar som uppfyller villkoren i kommissionens
beslut 2007/552[/EG av den 6 augusti 2007 om tillfilliga
skyddsatgirder betriffande mul- och klovsjuka i Forenade
kungariket”.

4. Genom undantag fran punkt 3 skall det for hudar och
skinn som uppfyller kraven i kapitel VI del A punkt 1 b—e i
bilaga VIII till forordning (EG) nr 1774/2002 vara tillrackligt att
dessa tfoljs av ett handelsdokument i vilket det faststdlls att
villkoren for behandling enligt kapitel VI del A punkt 1 b-e i
bilaga VIII till forordning (EG) nr 1774/2002 ar uppfyllda.

5. Genom undantag frén punkt 3 skall det f6r hudar och
skinn som uppfyller kraven i kapitel VI del A punkt 2 c eller 2
d i bilaga VIII till férordning (EG) nr 17742002 vara tillrickligt
att det i det handelsdokument som &tfoljer sindningen, och
som dr pdtecknat enligt artikel 9.1, faststills att villkoren for
behandling enligt kapitel VI del A punkt 2 c eller 2 d i bilaga
VI till férordning (EG) nr 1774/2002 dr uppfyllda.
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Artikel 8

1. Forenade kungariket fir inte sinda animaliska produkter
av notkreatur, far, getter, svin eller andra klovdjur som inte dr
ndmnda i artiklarna 2, 3, 4, 5, 6 och 7 och som producerats
efter den 15 juli 2007 fran de delar av landets territorium som
anges 1 bilaga I

Forenade kungariket fir inte sinda stallgodsel frin de delar av
landets territorium som anges i bilaga L

2. De forbud som avses i punkt 1 forsta stycket skall inte
tillimpas pa féljande:

a) Animaliska produkter som genomgatt

— virmebehandling i en hermetiskt sluten behéllare med ett
Fo-virde av minst 3,00, eller

— virmebehandling med vilken kirntemperaturen hojs till
minst 70 °C.

b) Blod och blodprodukter enligt definitionen i punkterna 4
och 5 i bilaga I till forordning (EG) nr 1774/2002 som
har genomgdtt minst en av de behandlingar som anges i
kapitel VI del A punkt 3 a ii i bilaga VI till férordning
(EG) nr 17742002, foljt av ett effektivitetstest.

¢) Ister och utsmilt fett som har genomgétt den virmebehand-
ling som foreskrivs i kapitel IV del B punkt 2 d iv i bilaga
VII till férordning (EG) nr 1774/2002.

d) Djurtarmar som rengjorts, skrapats och sedan antingen torr-
eller vatsaltats, eller torkats, och som sedan effektivt har
skyddats mot upprepad kontaminering.

e) Firull, hir frdn idisslare samt svinborst som har tvittats i
fabrik eller erhéllits frin garvning samt obearbetad férull,
obearbetat har fran idisslare samt obearbetad svinborst
som har forpackats sikert och torrt.

f) Foder for sillskapsdjur som uppfyller kraven i kapitel II del B
punkterna 2-4 i bilaga VII till f6rordning (EG) nr
1774/2002.

g) Sammansatta produkter som inte skall genomgd vidare be-
handling och som innehdller produkter av animaliskt ur-
sprung, eftersom sddan behandling inte behovdes for fardiga
produkter vars ingredienser uppfyller respektive djurhilsovill-
kor i detta beslut.

h) Jakttroféer i enlighet med kapitel VII del A punkt 1, 3 eller 4
i bilaga VIII till forordning (EG) nr 1774/2002.

i) Paketerade produkter avsedda for anvindning vid in vitro-
diagnostik eller for laboratoriebruk.

3. Forenade kungariket skall sikerstilla att de animaliska pro-
dukter som avses i punkt 2 och som skall sindas till andra
medlemsstater atfoljs av ett officiellt intyg som ar forsett med
foljande text:

”Animaliska produkter som uppfyller villkoren i kommissio-
nens beslut 2007/552/EG av den 6 augusti 2007 om till-
falliga skyddsdtgirder betriffande mul- och kl6vsjuka i Fore-
nade kungariket”.

4. Genom undantag frin punkt 3 skall det for de produkter
som anges i punkt 2 b, 2 ¢ och 2 d vara tillrickligt att de
villkor for den behandling som faststills i det handelsdokument
som kravs enligt gemenskapslagstiftningen ar uppfyllda och pé-
tecknas enligt artikel 9.1.

5. Genom undantag frin bestimmelserna i punkt 3 skall det
for de produkter som avses i punkt 2 e vara tillrickligt att de
atfoljs av ett handelsdokument som intygar antingen tvitt-
ningen i fabrik eller garvningen eller att de villkor ar uppfyllda
som faststalls i kapitel VIII punkterna 1 och 4 i bilaga VIII till
forordning (EG) nr 1774/2002.

6.  Genom undantag frin bestimmelserna i punkt 3 skall det
for de produkter som avses i punkt 2 g vara tillrackligt att de
har framstillts vid en anldggning med HACCP-system och ett
reviderbart produktionssystem som garanterar att forbehandlade
ingredienser uppfyller de djurhdlsokrav som faststills i detta
beslut och att detta framgar av det handelsdokument som at-
foljer forsindelsen och pétecknats enligt artikel 9.1.



L 20618

Europeiska unionens officiella tidning

7.8.2007

7. Genom undantag frdn bestimmelserna i punkt 3 skall det
for de produkter som avses i punkt 2 i vara tillrickligt att de
atfoljs av ett handelsdokument dir det anges att produkterna
skall anvindas vid in vitro-diagnostik eller for laboratoriebruk,
forutsatt att produkterna ir tydligt markta med "endast for in
vitro-diagnostik” eller "endast for laboratoriebruk”.

Artikel 9

1. Nir hanvisning sker till denna artikel skall de behoriga
myndigheterna i Forenade kungariket se till att det handelsdo-
kument som krivs enligt gemenskapslagstiftningen for handel
inom gemenskapen pétecknas genom att en kopia av ett offici-
ellt intyg bifogas som visar att produktionsprocessen har
granskats och befunnits uppfylla tillimpliga krav i gemenskaps-
lagstiftningen och ér limpad att forstora det virus som orsakar
mul- och klovsjuka, eller att de berdrda produkterna har fram-
stillts av forbehandlat material som har intyg i enlighet ddrmed,
samt att det finns bestimmelser for att undvika eventuell kon-
taminering pé nytt med mul- och kl6vsjukeviruset efter behand-
ling.

Intyget om produktionsprocessen skall ha en hanvisning till
detta beslut, vara giltigt i 30 dagar, innehélla uppgift om sista
giltighetsdatum och kunna fornyas efter inspektion av anldgg-
ningen.

2. Nir det giller produkter avsedda for &terforsiljning till
slutkonsumenten fdr de behoriga myndigheterna i Forenade
kungariket tillita att sammanslagna laster av andra produkter
an farskt kott, malet kott, maskinurbenat kott och kottbered-
ningar, vilka var och en fir sindas enligt detta beslut, &tfoljs av
ett handelsdokument som styrks genom att en kopia av ett
officiellt veterindrintyg bifogas som visar att avsindningsplatsen
har ett fungerande system for att garantera att varor endast kan
skickas om de kan spdras till bevishandlingar som uppfyller
kraven i detta beslut och att systemet har granskats och befun-
nits tillfredsstallande. Intyget om kontroll av sparningssystemet
skall ha en hinvisning till detta beslut, vara giltigt i 30 dagar,
innehdlla uppgift om sista giltighetsdatum och kunna férnyas
endast efter det att anldggningen har granskats med tillfredsstal-
lande resultat. De behoriga myndigheterna i Forenade kunga-
riket skall till de 6vriga medlemsstaterna och till kommissionen
oversinda en forteckning 6ver de anliggningar som de har
godkint enligt dessa bestimmelser.

Artikel 10

1. Forenade kungariket skall se till att fordon som anvints
for transport av levande djur i de omrdden som anges i bilaga 1
och bilaga II rengdrs och desinfekteras efter varje transport,
samt kunna uppvisa bevis pa att denna desinfektion genomforts.

2. Forenade kungariket skall se till att de ansvariga for ut-
forselhamnar i Forenade kungariket sakerstdller att ddcken pa de
fordon som limnar Forenade kungariket behandlas med desin-
fektionsmedel.

Artikel 11

De restriktioner som faststills i artiklarna 3, 4, 5 och 8 skall
inte omfatta sindning av de produkter som avses i artiklarna 3,
4, 5 och 8 frin de delar av Forenade kungarikets territorium
som anges i bilaga I, om dessa produkter

— antingen inte har framstéllts i Forenade kungariket och lig-
ger kvar i sin ursprungliga forpackning av vilken produktens
ursprungsland framgar, eller

— har framstillts i en godkind anldggning som ar beldgen i de
delar av Forenade kungarikets territorium som anges i bilaga
I, och har framstillts av forbearbetade produkter som inte
har sitt ursprung i dessa omrdden och som efter inforseln
till Forenade kungarikets territorium har transporterats, lag-
rats och bearbetats skilda frin produkter som inte ar av-
sedda att sindas utanfor de omrdden som anges i bilaga I
och som &tfoljs av ett handelsdokument eller officiellt intyg i
enlighet med detta beslut.

Artikel 12

1. Forenade kungariket skall se till att hastdjur som sinds
fran de delar av landets territorium som anges i bilaga I och
bilaga II till andra delar av dess territorium eller till en annan
medlemsstat 4tfoljs av ett djurhélsointyg enligt forlagan i bilaga
C till radets direktiv 90/426/EEG. Detta intyg skall endast ut-
fardas for histdjur som kommer frén en anliggning som inte
omfattas av ett officiellt forbud enligt artikel 4 eller artikel 10 i
radets direktiv 2003/85/EG.

2. Det djurhilsointyg som atfoljer histdjur som sinds fran
Forenade kungariket till en annan medlemsstat i enlighet med
bestimmelserna i forsta stycket skall innehélla foljande text:

"Hastdjur som uppfyller villkoren i kommissionens beslut
2007/552[EG av den 6 augusti 2007 om tillfilliga skydds-
atgarder betriffande mul- och klovsjuka i Forenade kunga-
riket”

Artikel 13

1.  Andra medlemsstater dn Forenade kungariket far inte
sinda levande djur av mottagliga arter till de delar av Forenade
kungarikets territorium som anges i bilaga L.
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2. Medlemsstaterna skall samarbeta nér det giller kontroll av
personligt bagage hos passagerare som reser frin de delar av
Forenade kungariket som anges i bilaga I och nir det gller
genomforandet av informationskampanjer for att forhindra att
produkter av animaliskt ursprung fors in till andra medlems-
stater 4n Forenade kungariket.

Artikel 14

Medlemsstaterna skall dndra sina handelsbestimmelser s& att de
ar forenliga med detta beslut. De skall genast underritta kom-
missionen om detta.

Artikel 15

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 6 augusti 2007.

Pd kommissionens vagnar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

Foljande omrdden i Forenade kungariket:

Storbritannien
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BILAGA 11

Foljande omrdden i Forenade kungariket:

Storbritannien




